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Angelboot
Bedienungsanleitung



Sehr geehrter Kunde,  
               
wir beglückwünschen Sie zum Kauf Ihres Katamarans PESCADOR P240-HF CAT. Wir sind stolz, Ihnen ein Produkt von 
hoher Qualität zu einem erschwinglichen Preis und mit sicheren Leistungen anzubieten. Lesen Sie diese Anleitung auf-
merksam durch. Sie enthält Informationen über die Ausstattung Ihres Bootes, seine Benutzung und seine Wartung. Zu 
Ihrer Sicherheit und um Unfälle zu verhüten, machen Sie sich vor Benutzung mit Ihrem Boot vertraut.

Es besteht die Gefahr schwerer Verletzungen oder des Todes durch Ertrinken. Das Angeln kann ein sehr gefährlicher 
und körperlich anspruchsvoller Sport sein. Der Benutzer dieses Produktes erkennt, versteht und übernimmt die mit der 
Ausübung dieses Sports verbundenen Risiken. Beachten Sie die Sicherheitsmaßnahmen und die allgemein üblichen 
Vorsichtsmaßnahmen, wenn Sie dieses Produkt benutzen.
Gültigkeit:
Damit unsere Kundschaft von der konstanten technischen Entwicklung unserer Produkte profi tieren kann, behalten wir 
uns das Recht vor, die Eigenschaften des Bootes und die Lieferbarkeit unserer Produktreihe ohne Vorankündigung zu 
ändern.
Die in dieser Anleitung erteilten Informationen betreffen die Eigenschaften des Bootes zum Zeitpunkt der Herausgabe 
der Anleitung. Sie sind in keinem Fall vertraglich bindend.

Dieses Piktogramm weist auf eine gefährliche bzw. äußerst gefährliche Situation hin, die zu materiellen 
Schäden, schweren Verletzungen und sogar zum Tod führen kann. Seien Sie wachsam, und viel Spaß 
beim Lesen.

WARNUNG 

• Tragen Sie eine persönliche Schutzausrüstung.
• Die empfohlene maximale Tragfähigkeit nicht überschreiten. Das Gesamtgewicht der Personen
   und der Ausstattung darf die maximale Tragfähigkeit nicht überschreiten.
• Ihr PESCADOR P240-HF CAT nicht unter Einfl uss von Drogen oder Alkohol benutzen.
• Tragen Sie einen Schutzhelm wenn dies erforderlich ist.
• Angeln Sie niemals alleine.
• Kinder müssen ständig von einem verantwortlichen Erwachsenen begleitet sein.
• Passen Sie Ihre Kleidung an die Wetter- und Schifffahrtsbedingungen an, kaltes Wasser und Kälte
   können zu Unterkühlung führen.
• Sehen Sie sich den Wetterbericht an, informieren Sie sich über die Gefahren durch Wind, Strömungen
   und Gezeiten.
• Nehmen Sie die Vorschriften und die eventuellen spezifi schen Gefahren der örtlichen Schifffahrt und 
   der damit zusammenhängenden Aktivitäten zur Kenntnis.
• Überprüfen Sie Ihre Ausstattung vor jeder Benutzung auf Zeichen von Verschleiß, Lecks oder Pannen.
• Binden Sie Ihre Ruder, wenn notwendig, mit einem Seil fest.
• Achten Sie immer darauf, jemanden über Ihre Angelstrecke, das Datum und den Ort Ihres Auslaufens 
   und die vorgesehene Ankunftszeit sowie den vorgesehenen Ankunftsort zu informieren.
• Achten Sie darauf, immer einen Ausweis mitzuführen.
• Angeln Sie nicht bei Hochwasser.
• Vergewissern Sie sich, dass Sie in der Lage sind, jederzeit aus ihrem Boot herauszukommen. 
• Erforschen Sie unbekannte Gewässer: ziehen Sie, wenn notwendig, Ihr Boot ans Ufer.
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P240-HF CAT

• Material: 1100 Denier-Polyester, doppelwändige 
  PVC-Beschichtung, Dicke 0,9 mm
• 2 Ruder (Länge: 1,32 m) ; schwarze Rudergabel
• 1 Boden aus Bootsbausperrholz
• 1 verstellbare bewegliche Bank 
• 1 seitliche Tasche
• 2 feste Hecke aus Bootsbausperrholz
• 12 Mehrzweck-Aufhahmen
• 4 seitliche D-Ringe
• 2 Angelhalterungen

• 1 Ablassverschluss
• 4 Scheuerschutzbänder 
  (2 seitlich, 2 unter dem Boot)
• 1 Transporttasche
• 4 starre Kegel
• 2 Hochdruckventile
• 1 Fußpumpe (5 Liter)
• 1 Manometer
• 1 Reparatur-Kit mit Spezial-Schlüssel
• 1 Bedienungsanleitung

3Technische Daten

Standardausrüstung

Länge
(cm)

Breite
(cm)

240 119

Innen- 
Abmessung 

(cm)

45

Schlauch- 
Durchmesser

(cm)

142 x 36

Anzahl
Kammern

2

Maximale 
Personen-

zahl 

1

Höchst-
Gewicht

(kg)

Max. Motor-
leistung

Gewicht 
des Bootes

(kg)

Normen

1002,5 PS
1,88 kW

27 ISO 6185 
Teil 1
Typ II
Kat. D

Scheuer-
schutz-
Band

Ruderhalter

Hochdruck-
Aufblasventil  

Drehende 
Rudergabel     

Seitliche 
Tasche

Angelhalterung    Ruder D-Ring

D-Ring

Gleitschiene/Befestigung 
für Aluminium-Bank 

Verstellbare 
bewegliche Bank

Boden aus
Sperrholz

Hochdruck-
Aufblasventil  

Ablass-
Verschluss

Kegel

Optionaler 
SItz

Mehrzweck-
Aufnahmen

Scheuer-
schutz-
Band



Anweisungen für Montage / Aufblasen / Luftablassen

Wartung

Wählen Sie eine glatte, saubere Oberfl äche, um Ihr PESCADOR P240-HF CAT auseinanderzufalten.
Blasen Sie dann Ihr PESCADOR P240-HF CAT mit Hilfe einer AQUATEC-Pumpe (oder eines anderen Niederdruck-Bla-
sebalgs für Schlauchboote oder andere aufblasbare Produkte) auf. Diese Blasebälge haben einen Schlauch und Stutzen, 
die auf die Ventile Ihres PESCADOR P240-HF CAT passen. 

1. Um die Luft aus Ihrem PESCADOR P240-HF CAT abzulassen, alle Ventile öffnen.
2. Ihr PESCADOR P240-HF CAT sowie alle Zubehörteile reinigen und überprüfen. Vergewissern Sie sich, dass Ihr
PESCADOR P240-HF CAT vor dem Einlagern vollständig trocken ist. Vergewissern Sie sich auch, dass sich kein Sand, 
Kies oder Sonstiges im Inneren Ihres PESCADOR P240-HF CAT befi ndet, das könnte zu einem Verschleiß des Stoffes 
oder zu Löchern führen.
3. Falten Sie die beiden Enden des Bootes nach innen, rollen Sie es dann von der den Ventilen gegenüberliegenden Seite 
aus auf (damit die Luft durch die Ventile entweichen kann).
4. Bewahren Sie Ihr Boot an einem sauberen, trockenen Ort auf.

Die Benutzung eines Luftkompressors kann schlechte Leistungen zur Folge haben oder Schäden an dem 
PESCADOR P240-HF CAT verursachen, was zur Annullierung der Garantien führen würde. Wenn Sie (über 
einen langen Zeitraum) Ihr Boot der Sonne aussetzen, überprüfen Sie den Druck der Luftkammern und 
lassen Sie etwas Luft ab. Ein Überdruck kann zur Beschädigung des Stoffs des PESCADOR P240-HF CAT 
führen. Die Umgebungstemperatur beeinfl usst den Innendruck der Luftkammer: eine Schwankung um 
1 °C / 1,8 °C hat eine Schwankung des Drucks in der Luftkammer um + / - 4 mbar (0,06 psi) zur Folge.

1. Ventile der seitlichen Luftkammern – siehe nachstehende Zeichnung:
Schrauben Sie den Verschluss des Ventils (1) los. Drücken Sie den Knopf (2) ein und 
drehen Sie ihn um ca. 90 Grad. Stecken Sie den Stutzen der Pumpe hinein und blasen 
Sie die Kammern bis zum gewünschten Druck auf. Nachdem Sie Ihr Boot aufgeblasen 
haben, die Ventilverschlüsse festschrauben (im Uhrzeigersinn). Die Enddichtigkeit wird 
durch die Ventilverschlüsse gewährleistet. Um etwas Luft aus den seitlichen Luftkammern 
abzulassen, den Verschluss von Ventil (1) losschrauben, den Knopf (2) eindrücken  und 
ihn um ca. 90 Grad drehen.
(3): Ventilkörper

2. Maximaler Luftdruck: der empfohlene Luftdruck beträgt 0,25 bar / 3,60 psi 
(3,60 = 250 mbar) für die seitlichen Luftkammern.

3. Der Sitz
Der PESCADOR P240-HF CAT kann mit einem sehr bequemen und stabilen 360°-
Drehsitz aus Kunststoff ausgestattet werden.
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VORSICHT: wenn Sie Ihr PESCADOR P240-HF CAT aus dem Wasser nehmen, lassen Sie die Luft ab und 
lassen Sie es eine Zeitlang an der frischen Luft, damit es trocknet. Das Wasser beschädigt den Stoff oder 
das Innere der Luftkammern nicht, aber es kann zu Schimmelbildung und unangenehmen Gerüchen 
führen. 



Wie repariert man kleine Lecks

Überprüfen Sie, dass die Luft vollständig aus der Luftkammer abgelassen ist und legen diese sie fl ach hin.
1. Schneiden Sie ein Flickenstück von mindestens 7 Zentimeter Durchmesser aus.
2. Reinigen Sie den Flicken und die Oberfl äche um das Leck mit einer alkoholhaltigen Lösung.
3. Benutzen Sie ein Klebeband, um überschüssigen Kleber zu vermeiden. Kleben Sie das Klebeband einige Zentimeter
   von dem Leck auf und bringen Sie die Kleberschichten auf. Entfernen Sie nach dem Vorgang das Klebeband und
   den überschüssigen Kleber.  
4. Bringen Sie 3 gleichmäßige feine Schichten des Klebers aus dem Reparatur-Kit auf die beschädigte Oberfl äche Ihres 
   PESCADOR P240-HF CAT sowie auf den Flicken auf. Lassen Sie den Kleber nach jeder Schicht 5 Minuten trocknen. 
5. Lassen Sie den Kleber nach der 3. Schicht 10 – 15 Minuten trocknen und setzen Sie den Flicken auf. Drücken Sie den
    Flicken mit Hilfe einer Rolle an, um ihn gleichmäßig anzubringen. Seien Sie besonders aufmerksam an den Enden.
6. Lassen Sie den Kleber 24 Stunden trocknen, bevor Sie Ihr Boot wieder aufblasen.
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• Führen sie alle Reparaturen an einem gut gelüfteten Ort durch.
• Vermeiden Sie es, die Dämpfe des Klebers einzuatmen.
• Vermeiden Sie den Kontakt des Klebers mit der Haut und den Augen.
• Bewahren Sie das Reparaturmaterial für Kinder unerreichbar auf..
• Reparieren Sie die Schweißnähte nicht mit dem Kleber. Nur der Hersteller des PESCADOR 
  P240-HF CAT darf Reparaturen an den Schweißnähten durchführen.

Garantieregistrierkarte

1. Allgemeines
Bitte füllen Sie schnellstmöglich die Ihrer Bestellung beigefügte Garantieregistrierkarte aus und schicken Sie sie uns zu. 
Ihre Garantie ist nicht gültig, wenn Sie diese Karte nicht ordnungsgemäß ausgefüllt an uns zurückschicken. Bitte tragen 
Sie die Seriennummer (die HIN-Identifi kationsnummer = 12 Schriftzeichen) ein. Jedes Boot hat eine Seriennummer. Sie 
befi ndet sich innerhalb de Luftkammer oder auf dem Heck Ihres Bootes.

2. Vorsichtsmaßnahmen
Ihr Boot benötigt nur eine geringe Wartung, um viele Jahre lang in einem guten Zustand zu bleiben. Sie können es aufge-
blasen oder mit abgelassener Luft lagern. Wenn Sie es draußen lassen, bocken Sie es auf.  Wenn Ihr Boot der Witterung 
ausgesetzt ist und / oder draußen gelassen wird, achten Sie darauf, es mit einer Plane abzudecken. (Wir empfehlen Ihnen 
nicht, Ihr Boot aufzuhängen). Wenn Sie sich entscheiden, es im Wasser zu lassen, achten Sie darauf, das Regenwasser 
regelmäßig abzulassen. Wenn Sie es in einem geschlossenen Raum aufbewahren, raten wir Ihnen, einen kühlen, trocke-
nen Raum zu wählen und sich zuvor zu vergewissern, dass Ihr Boot sauber und trocken ist. Sonst kann sich Schimmel 
bilden. Das sind die einzigen Empfehlungen, die wir Ihnen geben können, damit Ihr Boot für die kommenden Jahre in ein-
wandfreiem Zustand bleibt. Die meisten Unreinheiten können mit einem Wasserschlauch, einem Schwamm und milder 
Seife entfernt werden. Das Boot nicht mit Puder bestreuen. Das Boot nicht an einem Ort aufbewahren, wo es extremen 
Temperaturen (über 60 °C oder unter -20 °C) ausgesetzt werden kann.
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Garantie

Wir („AQUATEC Europe“) garantieren, dass die neuen Produkte, Zubehör und gefertigten Teile frei von Material- und Herstellungsfeh-
lern sind. Diese Garantie deckt Mängel, die aus einer Benutzung des Produktes zu kommerziellen und / oder professionellen Zwecken 
herrühren, nicht ab.

1. Die Garantie tritt ab dem Datum des Versandes Ihres Produktes durch die Firma in Kraft. Sie deckt ebenfalls ab:

  Die Gewebe: für einen Zeitraum von zwei (2) Jahren;
  Die Schweißnähte: für einen Zeitraum von zwei (2) Jahren;
  Die Fertigung / Montage: für einen Zeitraum von zwei (2) Jahren;
  Teile und Zubehör: für einen Zeitraum von einem (1) Jahr.
2. Das Formular zur Registrierung des Eigentümers ist die einzige gültige Garantie. Wenn Produkte als mangelhaft beurteilt werden, muss 
der Kunde sie mit einer Kopie des Garantieregistrierformulars an den Vertragshändler zurückschicken, damit die Produkte untersucht 
und / oder repariert werden.
3. Innerhalb des Garantiezeitraums ist die Firma AQUATEC Europe verpfl ichtet, nach ihrem Ermessen das mangelhafte Produkt ohne 
zusätzliche Kosten zu reparieren oder auszutauschen oder, je nach Benutzung, eine Gutschrift oder die vollständige oder teilweise 
Erstattung des gezahlten Betrages zu gewähren. Außer bei im gegenseitigen Einvernehmen getroffener gegenteiliger Verfügung muss 
der Kunde das Produkt zur Reparatur zurückschicken, und zwar auf seine Kosten. Die Kosten für das Verschicken des reparierten oder 
ausgetauschten Produkts gehen zu Lasten von AQUATEC Europe.
4. Diese Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab, aber sie deckt nicht den normalen Verschleiß der Gewebe und anderen 
Materialien oder Schäden ab, die hervorgerufen werden durch: 
a) Nachlässigkeit, Mangel an geeigneter Wartung, Veränderung des Bootes, Unfall, anormaler Betrieb, unzulässige Reparaturen, nicht den 
gültigen Spezifi kationen entsprechende Benutzung, Teilnahme an einem Wettkampf
b) Die Benutzung von nicht von der Firma hergestellten oder gelieferten Zubehör- oder Ersatzteilen.
Diese Garantie deckt nicht die Kosten für das Einholen, das Aussetzen, die Lagerung, für Telefon oder Miete, noch für Zeit- und Geld-
verlust ab.
Zufällige oder indirekte Schäden sind nicht durch diese Garantie abgedeckt. Implizite Garantien sind auf die Dauer der Garantie
begrenzt.

Garantieregistrierkarte

AQUATEC Europe - 6 rue de l’Europe - F-68500 Bergholtz
Tel.: +33 (0)3 89 62 56 30 – Fax: +33 (0)3 89 62 56 31
E-Mail: contact@aquatec-europe.com 

Bitte füllen sie diese Karte aus, unterschreiben Sie sie und schicken Sie sie innerhalb von zehn Tagen nach dem Kaufdatum an Ihren 

Fachhändler, um die Garantie für Ihr neues Angelboot zu bestätigen. 

Name des Besitzers:                                                                 

Anschrift                                                                  

Ort                               Postleitzahl                    Land               

Telefon                                    Kaufdatum                          

Fachhändler                                                                    

Ort                               Postleitzahl                    Land               

Modell                             Serien-Nr.                                   

Durch die Unterzeichnung des vorliegenden Dokuments erkläre ich, dass ich alle Warnungen bezüglich der Benutzung dieses Produktes 

gelesen und verstanden habe. Ich bin mir bewusst, dass die Passagiere und Benutzer dieses Produkts sich der Gefahr der Verletzung oder 

des Todes aussetzen.           Unterschrift                    Datum                  
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